
Ши Няньгэ не помнила, сколько времени прошло с тех пор, как она спала. Она не знала, был
ли сейчас день в Соединенных Штатах или ночь в Китае. В общем, так она и сидела в
больничной палате. Время от времени кто-то приходил и останавливался рядом с ней. Она
расспрашивала и изредка отвечала. Иногда она сидела молча.

Однажды днем ее отец проснулся. Действие анестезии закончилось, и раны на его теле болели.
Однако его ноги онемели, и он ничего не чувствовал. Вскоре после того, как он очнулся,
несколько директоров компании окружили кровать. После этого вошел врач и прогнал их.
Когда Ши Няньгэ вошла в палату, она села у кровати и посмотрела на отца.

Отец Ши молча лежал и смотрел на нее.

Отец и дочь молча смотрели друг на друга.

После этого, когда она вернулась в комнату отдыха, она просто молча смотрела в окно.

Вечером все акционеры Shida Group прибыли в больницу. Эти несколько акционеров были
основателями компании. Они были теми, кто вместе с ее родителями создавал компанию в те
времена. Их слова были тяжелыми. Даже ее дяди не посмели их обидеть. Они изо всех сил
старались уступить и терпеть.

Однако в последние два дня в семье Ши что-то произошло. Председатель был
госпитализирован с серьезными травмами, а вице-президент внезапно скончался. У
акционеров было много разногласий, и они были как ветви дерева. Как только проблема
разрешалась, на другой стороне возникал другой конфликт.

Они начали спорить возле больничной палаты.

"В последнее время у меня мало денег. Как я могу взять 500 миллионов юаней при такой
дружбе? Это не шутка".

Пожилой мужчина с седыми бакенбардами носил очки в золотой оправе и серый костюм. Он
был одним из крупнейших акционеров Shida Group. Все называли его председателем Сяо и
говорили: "Сто миллионов юаней.

Если мы соберем их вместе, то, возможно, они у нас останутся. Пятьсот миллионов юаней. Где
мы можем их найти? В шахте?"

"Конечно, сто миллионов юаней для вас не проблема", - сказал другой член совета директоров.
"Я помню, что не так давно вы купили ферму для своего старшего сына в Австралии. Вилла,
которую вы купили для своего младшего сына в Нью-Йорке в прошлом месяце, должна стоить
не менее 100 миллионов юаней, верно? Конечно, это ваш законный доход. Мы не высказывали
никаких мнений и не говорили, что с Shida Group что-то случилось. Средства поступали
неравномерно, поэтому мы вынуждены были заставить вас заплатить. Но в данной ситуации,
если это затянется, я боюсь, что прежде чем председатель сможет встать, компания будет
объявлена банкротом."

"О чем вы говорите?" - прошептал кто-то. "Не говорите ерунды. Ноги председателя уже..."

Они замолчали.

Действительно.



Ноги председателя уже были искалечены. В будущем ему придется сидеть в инвалидном
кресле. Как они могли ждать того дня, когда он встанет?

Председатель Сяо не слушал. Он спокойно продолжил: "Честно говоря, в нашем возрасте
риски, которые мы должны учитывать, определенно выше, чем у молодых людей в наши дни.
Дело не в том, что мы не хотим выложить эту сумму денег, просто она слишком велика. Мы не
сможем выложить столько за такое короткое время".

Человек с другой стороны обменялся взглядом с остальными и спросил с холодной улыбкой:
"Председатель Сяо, вы думаете, что у компании больше нет лидера и вся компания вот-вот
будет разрушена, поэтому вы планируете снять свои карты?"

"Нет, нет. Мы работаем в Shida Group уже столько лет. Компания всегда поддерживалась
одной рукой. Как мы можем отступить?"

"Тогда какие у вас планы?"

Председатель Сяо улыбнулся. Уголки его глаз были острыми, как ножи. Он сказал: "У меня
есть условие. Передайте половину акций в руки вице-президента Яна и мисс Ши, а я возьму
триста миллионов. Таким образом, я стану председателем".

Они смотрели на него со знанием дела.

Так вот каков был его план.

Председатель Сяо откуда-то узнал, что восемнадцать процентов акций Shida Group находятся у
председателя Ши и дочери вице-президента Яна, Ши Нианге. Казалось, что это было
соглашение о конфиденциальности компании. Мало кто знал об этом, но председатель Сяо
действительно знал.

Помимо акций, которые вице-президент Ян передала от председателя Ши к ней, самым
крупным директором компании всегда была вице-президент Ян. Теперь все это, вероятно,
ляжет на их дочь.

Если бы он попросил половину акций, в дополнение к 20% акций председателя Сяо, он,
естественно, стал бы самым крупным председателем компании.

Они не стали продолжать разговор. В конце концов, это было не то, что они могли решить.

Однако в мгновение ока они увидели молодую женщину, которая стояла между комнатой для
инъекций и дверью в комнату отдыха и спокойно смотрела на них.

"Кто это?"

"Я не знаю. Я видела ее в больнице в течение последних двух дней. Кажется, что она была
здесь все это время".

"Это ребенок какой семьи? Почему она каждый день пугает людей в больнице, как
привидение? Если она больна, она должна лечить свою болезнь должным образом. Если она не
больна, то должна идти домой, а не стоять здесь и слушать, что говорят люди?" Председатель
Сяо посмотрел на нее с немного смущенным выражением лица, а затем повернулся, чтобы
уйти.



В этот момент подошла Ши Няньгэ. "Здравствуйте, председатель Сяо. Моя фамилия Ши. Меня
зовут Ши Няньгэ".

Их выражения и движения изменились. Выражение председателя Сяо мгновенно сломалось.
Он резко повернулся и посмотрел на девушку.

Ши Няньгэ?

Узнав, что у нее есть часть акций, они тайно провели расследование. Конечно, они знали, что
Ши Няньгэ - девушка семьи Ши.

Ши Няньгэ равнодушно посмотрела на председателя Сяо.

Председатель Сяо подумал, что она, должно быть, слышала их разговор, и его выражение лица
стало неловким.

Ши Няньгэ лишь равнодушно посмотрела на него и на другого. Она не сказала больше ни слова
и ушла. Подойдя к двери палаты отца, она поговорила с помощником Вэнь Кэ, который уже
несколько дней охранял дверь, и попросила Вэнь Кэ проверить, не оставила ли ее мать при
жизни каких-либо страховых документов или документов о передаче акций.

Раньше она никогда не задумывалась о таких вещах, но, послушав их разговор, вдруг поняла,
что такой умный человек, как ее мать, должен был заметить, что эти люди смотрят на нее с
жадностью. Значит, узнав, что она больна, она должна была подготовиться.

Вэнь Кэ удивленно посмотрел на нее и сказал: "Нет необходимости в расследовании, мисс Ши.
Вице-президент Янь действительно перевела все акции и активы на свое имя на вас, когда
была жива".

Ши Няньгэ посмотрела на него и глубоко вздохнула. "И что?"

"Итак, теперь вы являетесь крупнейшим акционером Shida Group. В конце концов, у тебя еще
есть несколько акций в руках. В целом, вы уже превзошли своего отца, председателя Ши", -
мягко сказал Вэнь Кэ. "Но чтобы обеспечить вашу безопасность, когда вице-президент Ян
делала эти вещи, она никому не говорила. Я был с вице-президентом Яном и председателем
Ши в течение многих лет. Со мной ей спокойнее, поэтому об этом деле знаю только я.
Документы все еще находятся в компании, в сейфе в ее кабинете. После того, как вопросы с
больницей будут улажены, я передам их вам".
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